Introit (Ps 118: 137, 124, 1)

Justus es, Démine, et rectum judicium tuum: fac cum servo tuo secindum misericérdiam tuam. Vs.
Bedti immaculéti in via: qui 4mbulant in lege Démini.

|

ﬁ: ' n n " n n a A i.
|

You are right-eous, O Lord, and right is your judge-ment;
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deal with this ser-vant of yours ac-cord-ing to your mer-cy.
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Vs. Bless-ed are those whose way is blame-less, who walk in
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the law of the Lord. Vs. Glo-ry be to the Fa-ther, and to
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the Son, and to the Ho-ly Spir-itt As it was in the be-gin-
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ning, is now, and ev-er shall be, world with-out end. A-men.

“You are righteous, O Lord . . .” is repeated.
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Gradual, Years A & B (Ps 32: 12, 6)

Bedta gens, cujus est Dominus Deus e6rum: populus, quem elégit Déminus in hereditdtem sibi.
Vs. Verbo Démini coeli firméti sunt: et spiritu oris ejus omnis virtus eérum.
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Bless-ed is the na-tion whose God is the Lord; the peo-ple whom he has
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cho-sen as his in-her-it-ance. Vs. By the Word of the Lord, the heav-ens
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were es-tab-lished, and all the pow-er there-in by the Spir-it of his

mouth.

“Blessed is the nations whose God . . .” may be repeated.

Gradual, Year C (Ps 89: 1-2)

Domine, reftgium factus es nobis, a generatidne et progénie. Vs. Priisquam montes fierent aut
formarétur terra et orbis: a saéculo et usque in saéculum tu es, Deus.
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O Lord, you have been for us a ref-uge from age to age. Vs. Be-fore
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the moun-tains were cre-at-ed, and be-fore the land and the world
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were formed, from ev-er-last-ing to ev-er-last-ing, you are God.

“O Lord, you have been for us . . .” may be repeated.
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Alleluia (Ps 101: 2)

Allelgja, allelgja. Vs. Démine, exdudi oratiéonem meam, et clamor meus ad te pervéniat. Allelgja.
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Al-le-lu-ia, al-le-lu-ia. Vs. O Lord, hear my prayer; and let my cry come
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un-to you. Al-le-lu-ia.

Offertory (Dan 9: 4, 17, 19)

Oravi Deum meum ego Déniel, dicens: Ex4dudi, Démine, preces servi tui: illimina faciem tuam
super sanctudrium tuum: et propitius inténde populum istum, super quem invocdtum est nomen
tuum, Deus.
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I prayed to my God, I Dan-iel, and I said: "Heark-en, O
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Lord, un-to the prayers of your ser-vant, and cause your face

%I ) aA—R & a - = & ) = ) = a li

to shine up-on your sanc-tu-ar-y; look with for-give-ness up-on
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this na-tion o-ver whom your name has been in-voked, O God"
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Communion (Ps 75: 12-13)

Vovéte et réddite Démino, Deo vestro, omnes, qui in circtitu ejus affértis manera: terribili, et ei
qui aufert spiritum principum: terribili apud omnes reges terrae.
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Make vows un-to the Lord your God, and ac-com-plish them, all you who
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gath-er a-round him to pre-sent of-fer-ings; to the awe-some God who
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takes a-way the life of princ-es; he is great-ly feared by all the kings of
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the earth.
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